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Opis jedne borbe

I prelepo odeveni

ljudi polaze u Setnju

i teturaju po sljunku
ispod ogromnoga neba
Sto se s brda u daljini
$iri k brdima dalekim.

KO DVANAEST SATI NEKOLIKO GOSTIJU VEC USTADE,

klanjajuci se, pruzajuci ruke jedan drugom, govore¢i kako
je bilo veoma lepo, pa zatim kroz velika vrata odose u pred-
soblje da se obuku. Domacica je stajala usred sobe i Zustro se
klanjala, dok joj se haljina borala na izvestacen nacin.

Sedeo sam za jednim stoc¢i¢em - imao je tri raskrecene
tanusne nozice - i upravo srkutao trecu c¢asicu likera, a dok
sam pio, preletao sam pogledom preko svoje male zalihe
kolaca, koje sam sam izabrao i naslagao, jer im je ukus bio
vrlo prijatan.
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Tad mi pride moj novi poznanik i, pomalo rasejano se
osmehuju¢i onom ¢ime sam se zanimao, rec¢e drhtavim gla-
som: ,,Izvinite §to vam prilazim. Ali dosad sam sedeo sam sa
svojom devojkom u jednoj sporednoj sobi. Od deset i po, nije
to neko dugo vreme. Oprostite to vam to govorim. Pa mi se
ne poznajemo. Zar ne, sreli smo se na stepenicama i kazali
jedan drugom nekoliko uctivih reci, a ja vam sad ve¢ govorim
0 svojoj devojci, ali morate mi — molim vas — oprostiti, ne
mogu da izdrzim od srece, nisam znao $ta ¢u. A posto inace
ovde nemam poznanika od poverenja...“

Tako je pric¢ao. A ja sam tuzno pogledao njegovo lepo
porumenelo lice - komad kolaca sa vo¢em koji sam drzao u
ustima nije prijao - i rekao sam: ,,Meni je drago $to vam se
¢inim vredan poverenja, ali tuzan sam $to ste mi to ispricali.
Pa i vi sami - da niste toliko pometeni - osetili biste koliko
je neprikladno pricati o zaljubljenoj devojci coveku koji sedi
sam i pije rakiju.”

Kad to rekoh, on uz trzaj sede, zavali se i opusti ruke.
Zatim ih savi, opre se o $iljate laktove, i poce da govori pri-
liéno snaznim glasom: ,,Mi smo onde sasvim sami u sobi —
sedeli — jai Anica, i ja sam je poljubio - poljubio - sam - joj
— usta, uho, ramena.“

Neka gospoda, koja su stajala u blizini i ponadala se da ¢e
do¢i do Zivahnog razgovora, pridose nam zevaju¢i. Ja stoga
ustadoh i rekoh glasno: ,,Dobro, ako hocete, poci ¢u, ali glupo
je sada i¢i na Lavrentijev breg, jer vreme je jo$ sveze, a kako
je palo malo snega, putanje su kao klizacke staze. Medutim,
ako hocete, po¢i ¢u s vama.”

On me najpre zacudeno pogleda i otvori usta, Sirokih i
crvenih vlaznih usana. A potom, kad vide gospodu, koja su
se nalazila ve¢ sasvim u blizini, on se nasmeja, ustade i rece:
,0O, svakako, svezina ¢e nam prijati, nasa odela su prepuna
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vreline i dima, a i ja sam, mozda, malcice pijan, iako nisam
mnogo pio; da, oprosti¢emo se i onda ¢emo poéi.”

I tako pridosmo domacdici, a kad joj on poljubi ruku, ona
rece: ,Zaista se radujem $to vam je lice danas tako sre¢no, inace
je uvek toliko ozbiljno i izrazava dosadu.” Dobrota ovih reci
dirnu ga, pa joj jos jednom poljubi ruku; ona se na to osmehnu.

U predsoblju je stajala sobarica, sad smo je prvi put videli.
Pomogla nam je da obucemo kapute, pa je onda uzela malu
ru¢nu svetiljku da nam prisvetli dok silazimo stepenicama. Da,
devojka je bila lepa. Vrat joj je bio obnazen, tek ispod podbrat-
ka obavijen crnom somotskom trakom, a njeno telo, odeveno
u prostranu haljinu, bilo je lepo povijeno dok je koracala pred
nama niza stepenice drze¢i nisko svetiljku. Obrazi su joj se
rumeneli, jer je pila vina, a usnice su joj bile upola otvorene.

Na dnu stepenista spustila je svetiljku na jedan stepenik,
pomalo teturavo zakoracila prema mome poznaniku, zagrlila
ga, poljubila i ostala u njegovom zagrljaju. Tek kad sam joj u
$aku tutnuo neku paru, ona pospano odvoji ruke od njega,
polako otvori malu kapiju i pusti nas da izademo u no¢.

Iznad prazne, ravnomerno osvetljene ulice video se kru-
pan mesec usred jedva naoblacenog i usled toga prostranijeg
neba. Zemlju je prekrivao prsi¢. Noge su se klizale pri hodu,
pa se moralo i¢i sitnim korakom.

Samo $to izadosmo napolje, sasvim ocevidno me obuze
velika zivahnost. Poceh obesno dizati noge i veselo pucka-
ti zglobovima, viknuh preko ulice neko ime, kao da mi je
neki prijatelj $mugnuo iza ugla, u skoku bacih $esir uvis i
razmetljivo ga uhvatih.

Moj poznanik je, medutim, iSao pored mene ne vodeci
rac¢una o tome. Glava mu je bila oborena. Nije ni govorio.

Cudio sam se tome, jer sam ocekivao da ¢e biti lud od
radosti kad ne bude vie usred drustva. Smirih se. Upravo
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sam ga bio udario po ledima da ga osokolim, kad me obuze
stid, pa nespretno povukoh ruku. Posto mi nije bila potrebna,
zavukoh je u dzep kaputa.

I tako smo isli ¢uteci. Poceh slusati kako zvuce nasi koraci,
i nisam mogao da shvatim kako to da nikako ne mogu i¢i
ukorak sa svojim poznanikom. To me je pomalo uzbudivalo.
Mesec je bio svetao, moglo se jasno videti. Ovde-onde je
poneko stajao naslonjen na prozor i posmatrao nas.

Kad udosmo u Ferdinandovu ulicu, primetih da je moj
poznanik poceo da pevusi neku melodiju; bilo je to sasvim tiho,
ali ja sam ¢uo. Zakljucih da je to uvredljivo po mene. Zasto ne
razgovara sa mnom? A ako mu nisam potreban, zasto me nije
ostavio na miru? Ljutito sam se setio onih ukusnih slatkisa,
koje sam njega radi ostavio na stoci¢u. Setio sam se i likera,
pa sam se malo razveselio, postao sam gotovo ohol, moglo
bi se re¢i. Podbocio sam se, pa sam uobrazio kako sam sdm
krenuo u $etnju. Bio sam u drustvu, spasao od sramote jednog
nezahvalnog mladog ¢oveka, pa sam Setam pod mese¢inom.
Preko dana u kancelariji, uvece u drustvu, no¢u po ulicama, a
nista preterano. Nacin Zivota bezgrani¢an po svojoj prirodnosti!

Ali moj poznanik je jo$ i$ao iza mene, ¢ak je i ubrzao korak
kad je primetio da je zaostao, i pravio se da je to nesto sasvim
prirodno. Ja, medutim, po¢eh razmisljati ne bi li, mozda, bilo
pogodno da skrenem u neku pobo¢nu ulicu, posto, zacelo,
nisam bio obavezan da $etam zajedno s njim. Mogao sam otici
sam kudi, i niko ne bi smeo da me omete u tome. U svojoj
sobi zapalio bih stonu svetiljku sa gvozdenim postoljem, seo
bih u naslonjacu, koja se nalazi na poderanom isto¢njackom
¢ilimu, - kad sam dotle stigao, spopade me slabost koja me
hvata kad god sam prinuden da pomisljam na povratak u stan
inato da ¢u opet provoditi mnoge sate sam izmedu obojenih
zidova i na patosu koji se koso odrazava u zlatno uokvirenom
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ogledalu na zadnjem zidu. Noge su mi se zamorile, pa se
vec¢ odlucih da u svakom slucaju podem kuci i da legnem u
postelju, kad me obuze nedoumica da li da sad pri polasku
pozdravim svoga poznanika ili da ga ne pozdravim. Ali bio
sam previ$e bojazljiv da bih otiSao bez pozdrava, a odve¢ slab
da bih ga naglas pozdravio, i stoga sam opet zastao, naslonio
se na mesec¢inom obasjan zid neke kuce, i ¢ekao.

Moj poznanik me stize vesela koraka, a verovatno i malcice
zabrinut. Uzeo je da izvodi te ovo te ono, poceo da trepce,
ispruza ruke vodoravno u vazduh, Zestoko protezao ka meni
glavu, na kojoj je bio tvrd crni $esir, i kao da je svim tim Zeleo
da pokaze kako potpuno ume da ceni $alu koju sam ovde
izvodio radi njegovog uveseljenja. Bio sam bespomocan i tiho
sam rekao: ,Ovo danasnje vece ba$ veselo.“ Pri tom sam se
nasmejao, ali to mi nije poslo za rukom kako treba. On odgo-
vori: ,,Jeste, a da li ste videli kako me je poljubila sobarica?“
Nisam mogao progovoriti, jer su mi suze gusile grlo pa sam
stoga pokusao da zatrubim poput postanskog roga, samo da
ne ostanem nem. On najpre zacepi usi, a onda protrese moju
desnu ruku ljubazno mi zahvaljujuci. Mora da je bila hladna
pri dodiru, jer odmah ju je pustio i rekao: ,Ruka vam je veoma
hladna, sobari¢ine usne su bile toplije, jesu, bogami.“ Ja kli-
mnuh glavom sa razumevanjem. Ali dok sam molio vi$njega
boga da mi podari postojanost, rekoh: ,,Da, u pravu ste, poci
¢emo kudi, kasno je, a sutra ujutru moram u kancelariju; vidite,
onde se moze spavati, ali to nije ono pravo. Vi ste u pravu, poc¢i
¢emo kudi.“ Pritom mu pruzih ruku, kao da je sve konac¢no
re$eno. Ali on sa osmehom prihvati moju frazu: ,Da, u pravu
ste, ovakvu no¢ ne smemo prespavati u postelji. Ta razmislite
koliko sre¢nih misli ugusimo jorganom kad sami spavamo u
postelji i koliko nesre¢nih snova zagrevamo njime.“ I radujuci
se §to mu je to palo na um, on me snazno §¢epa za kaput spreda
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u visini grudi - vi$e nije mogao da dohvati - i sa uzivanjem
me prodrma; zatim suzi oci i rec¢e poverljivo: ,,Znate li $ta ste
vi, ¢udak ste vi.“ Uto poce da koraca, a ja podoh za njim i ne
opazajudi to, jer su me zaokupile njegove reci.

Isprva sam im se obradovao, jer kao da su pokazivale da
on u meni naslucuje nesto ¢ega, doduse, nije u meni bilo, ali
mu je skrenulo paznju na mene stoga $to je on to naslucivao.
Takav odnos me ¢ini sre¢nim. Bio sam zadovoljan $to nisam
oti$ao kuci, a moj poznanik mi je postao veoma dragocen
kao ¢ovek koji mi pred ljudima pridaje vrednost, a da je ja
ne moram prethodno sticati! Pogledah svoga poznanika sa
ljubavlju. U mislima sam ga $titio od opasnosti, narocito
od suparnika i ljubomornih muskaraca. Njegov Zivot mi je
postao dragoceniji od moga. Nalazio sam da mu je lice lepo,
ponosio sam se njegovim uspesima kod Zena i sudelovao sam
u poljupcima koje je veceras dobio od one dve devojke. Oh,
ovo vece je bilo veselo! Sutra ¢e moj poznanik razgovarati sa
gospodicom Anom; najpre o obi¢nim stvarima, kao $to je i
prirodno, a onda ¢e iznenada reci: ,,Prosle no¢i sam bio sa
jednim ¢ovekom kakvoga, Anice draga, zacelo jos nisi videla.
Izgleda - kako da ti ga opiSem - kao neka motka koja se kli-
mata i na koju je nasadena, pomalo nespretno, lobanja Zute
koze i obrasla crnom kosom. Niz telo mu vise mnoge krpice,
prilicno si¢u$ne, drecave, zuckaste, koje su ga juc¢e potpuno
pokrivale, jer je prosle noci bila bezvetrica, pa su sasvim
nalegale. I$ao je bojazljivo pored mene. Mila moja Anice, ti
koja umes tako lepo da ljubis, znam da bi se ti malcice sme-
jala a malcice plasila, ali ja, kome se dusa rastrgla od ljubavi
prema tebi, ja sam se radovao $to je on prisutan. On je, moze
biti, nesrecan i zato ¢uti, a ipak je covek pored njega obuzet
nekim sre¢nim nemirom koji ne prestaje. Ju¢e me je gotovo
povila sopstvena sreca, ali tebe sam gotovo zaboravio. Cinilo
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mi se da se sa disanjem njegovih upalih grudi uzdize tvrdi
svod ozvezdanog neba. Obzorje se raspuklo i pod zapaljenim
oblacima su se pojavili beskona¢ni predeli, onakvi kakvi nas
¢ine sre¢nim. — Koliko te volim, Anice, tako mi neba, a tvoj
poljubac mi je drazi od celog jednog predela. Ne govorimo
vi$e o njemu i volimo se.”

Kad smo, zatim, sporo koracaju¢i izasli na kej, ja sam,
doduse, zavideo svom poznaniku zbog poljubaca, ali sam sa
rado$cu osecao i postidenost koja ga je zacelo morala obuzeti
preda mnom, onakvim kakav sam mu izgledao.

Tako sam mislio. Ali misli su mi se tada pomrsile, jer
Vltava i gradske cetvrti na drugoj obali bile su pokrivene
mrakom. Samo nekoliko svetiljki je gorelo i poigravalo se
oc¢ima koje su posmatrale.

Stajali smo pred ogradom. Navukao sam rukavice, jer sa
vode je pirio hladan vazduh; zatim sam bez razloga uzdah-
nuo, kao $to ¢ovek ve¢ ¢ini noc¢u pred rekom, i hteo da kre-
nem dalje. Ali moj poznanik je gledao u vodu i nije se micao.
Potom se jo$ vi$e priblizio ogradi, nalaktio se na gvozde i
zario ¢elo u $ake. To mi se ¢inilo budalasto. Zebao sam, te
sam zadigao okovratnik. Moj poznanik se proteze, pa gor-
njim delom tela, koji je sad poc¢ivao na njegovim napetim
rukama, naleZe na ogradu. Ja postideno pohitah da nesto
kazem, kako bih savladao zevanje: ,Cudno je, zar ne, kako je
samo no¢ kadra da nas potpuno zagnjuri u se¢anje. Sada se,
na primer, secam ovoga. Jednom sam uvece sedeo na obali
reke, na klupi, iskrivljena tela. Naslonivsi glavu na ruku, koja
je lezala na drvenom naslonu klupe, posmatrao sam obla-
kolika brda na drugoj obali i slusao nezne zvuke violine na
kojoj je neko svirao u kupalisnom hotelu. Na obema obalama
povremeno su prolazili vozovi, manevri$udi i ispustajuci
prozaren dim.“ - Tako sam govorio, trudedi se da iza reci
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iznalazim ljubavne zgode sa neobi¢nim okolnostima; ali nije
smelo nedostajati ni malo surovosti i odlu¢nog prisiljavanja.

Ali samo $to sam izgovorio prve re¢i, moj poznanik, rav-
nodusan i samo iznenaden §to me jo$ ovde vidi - tako mi se
¢inilo - okrete se prema meni i rece: ,Vidite, uvek tako biva.
Kad sam veceras silazio niz stepenice da bih jo§ malo prose-
tao pre nego $to dode vreme da odem na prijem, ¢udio sam
se kako moje crvenkaste $ake klimataju tamo-amo u belim
manzetama, i kako to ¢ine sa neuobicajenom Zzivahnosc¢u. I
tad poceh ocekivati neku pustolovinu. Tako to uvek biva“
ovo je rekao ve¢ polazedi, tek uzgred, kao kakvu malu opasku.

Ali mene je to veoma ganulo, i zabolelo me je $to bi njemu,
mozda, moglo biti neprijatno zbog mog dugackog stasa,
pored kojeg je on, mozda, izgledao suvi$e mali. I ta okolnost
me je toliko mucila, iako je bila no¢ i nismo gotovo nikoga
sretali, da sam se poceo savijati sve dok mi $ake pri hodu nisu
dotakle kolena. Ali da moj poznanik ne bi primetio moju
nameru, menjao sam drzanje veoma polako, sa najve¢om
obazrivoscu, i trudio se da njegovu paznju odvratim pri-
medbama o Streleckom ostrvu i o tome kako se svetiljke na
mostu odrazavaju u reci. Ali on naglim trzajem okrete lice
prema meni i rece obazrivo: ,,A $to vi idete tako? Sasvim ste
se zgrbili i dosli ste mali gotovo kao i ja!“

Posto je to rekao dobro¢udno, odgovorih: ,,Moze biti. Ali
prija mi ovakav stav. Prilicno sam slabunjav, znate, i preve-
likih napora me staje da telo drzim uspravno. Nije to mala
stvar, ja sam veoma dugacak.”

On rec¢e pomalo nepoverljivo: ,, Ama to je samo neka vasa
bubica. Do malopre ste i8li sasvim uspravljeni, ¢ini mise,aiu
drustvu ste se drzali sasvim dobro. Cak ste i igrali, ili mozda
niste? Niste? Ali ipak ste i8li uspravljeni, pa ¢ete i sad to mo¢i.”
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Ja odgovorih uporno i braneci se rukom: ,,Da, da, iSao
sam uspravljen. Ali vi me potcenjujete. Ja znam $ta je lepo
ponasanje, i zato idem pogrbljen.”

Ali to se njemu nije ucinilo jednostavno, nego, pometen
svojom sre¢om, nije shvatio smisao mojih reci i samo je
rekao: ,,No, kako hocete®, i pogledao ka ¢asovniku na Mlin-
skoj kuli, koji je pokazivao ve¢ gotovo jedan.

A ja rekoh u sebi: ,Kako je ovaj ¢ovek bez srca! Kako je
karakteristi¢na i jasna njegova ravnodusnost prema mojim
smernim re¢ima! On je, evo, srean, a obicaj je sre¢nih ljudi
da uzimaju kao prirodno sve §to se oko njih desava. Njihova
srec¢a uspostavlja blistavu vezu u svemu. Pa i da sad sko¢im u
vodu, ili kad bi me sad na plo¢niku pod ovim svodom razdi-
rali gréevi pred njim, ja bih se ipak mirno uklopio u njegovu
sre¢u. StaviSe, kad bi mu nesto naspelo, - sre¢ni ljudi su toliko
opasni, u to sumnje nema — on bi me i ubio kao uli¢ni raz-
bojnik. To je izvesno, a posto sam ja kukavica, ne bih se od
uzasa usudio ¢ak ni da viknem. — Za ime bozje! - Poc¢eh se u
strahu obazirati. Ispred jedne udaljene kafane sa ¢etvrtastim
crnim oknima klizio je po plo¢niku neki policajac. Sablja mu
je malo smetala, pa ju je uzeo u ruku i potom se mnogo lepse
kretao. A kad sam ga na umerenoj udaljenosti jos$ ¢uo i kako
slabo podvriskuje, postadoh uveren da me ne bi spasao kad
bi moj poznanik nasrnuo da me ubije.

Ali sad sam i znao $ta moram da radim, jer upravo pred
stra$nim dogadajima mene obuzima velika odlu¢nost. Morao
sam pobeci. Bilo je to sasvim lako. Sad, na savijutku ulevo
prema Karlovom mostu, mogao sam odjuriti nadesno u Kar-
lovu ulicu. Ona je puna raznih kutaka, ima onde mra¢nih
kapija i kr¢mi koje su jo$ otvorene; nije trebalo da o¢ajavam.

Kad smo izasli ispod luka na kraju keja, podigoh ruke i
potréah u ulicu; ali taman kad sam do$ao do nekih crkvenih
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vratanaca, padoh, jer onde je bio stepenik, koji nisam video.
Odjeknu tresak. Najblizi fenjer je bio daleko, lezao sam u
mraku. Iz kréme preko puta izide neka debela Zena sa dimlji-
vom lampicom da pogleda $ta se to desilo na ulici. Sviranje na
klaviru prestade i neki ¢ovek $irom otvori dotle tek odskrinu-
ta vrata. Razmetljivo je u velikom luku pljunuo na stepenik,
pa je, $asolje¢i zenu medu dojkama, rekao da je ono $to se
desilo u svakom slucaju beznacajno. Oni se na to okretose i
vrata se zatvoriSe za njima.

Kad pokusah da ustanem, ponovo padoh. ,,Poledica®
rekoh i osetih bol u kolenu. Ali ipak mi je bilo drago §to me
ljudi iz kréme nisu mogli videti, pa mi se stoga ¢inilo da ¢e
biti najudobnije ako ovde prelezim do svitanja.

Moj poznanik je verovatno bio oti$ao sam do mosta, i ne
primetivsi moj odlazak, jer je dosao do mene tek posle nekog
vremena. Nisam video da je zacuden kad se sazaljivo sagnuo
ka meni i pomilovao me mekom $akom. Prevlacio je njome
po mojim jagodicama, a onda na moje nisko ¢elo prislonio
dva prsta: ,,Povredili ste se, je I te? Poledica je, i covek mora
biti oprezan - boli vas glava? Ne? Ah, koleno, tako.” Govorio
je pevuckavim tonom, kao da prica neku pricu, i to jos vrlo
zabavnu pri¢u o nekom veoma udaljenom bolu u nekom
kolenu. Pokretao je ruke, ali nije ni pomisljao da me podigne.
Oslonih glavu na desnu $aku - lakat sam upro o kaldrmu - i
rekoh brzo, da ne zaboravim: ,,Ne znam, zapravo, zasto sam
pohitao nadesno. Ali pod svodovima ove crkve — ne znam
kako se zove, oh, molim vas, oprostite mi - video sam jednu
macku kako tr¢i. Bila je mala, i imala svetlo krzno. Zato sam
jeiopazio. — Oh, nije ni to bilo, izvinite, ali ¢oveka dovoljno
napora staje savladivanje preko dana. Mi spavamo upravo
zato da bismo se okrepili za taj napor, a ako ne spavamo,
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s nama se neretko dogadaju stvari bez svrhe, ali od nasih
pratilaca bi bilo neuétivo da se tome ¢ude.”

Moj poznanik bio je zavukao ruke u dzepove i gledao
preko pustog mosta, pa zatim prema Krizovnickoj crkvi, i
onda ka nebu, koje je bilo vedro. Posto me nije slusao, rekao
je najzad bojazljivo: ,,A §to vi ne govorite, dragi moj; da li
vam je zlo - zbilja, zasto ne ustanete — pa hladno je ovde,
ozep$cete, a hteli smo jo$ i na Lavrentijev breg.“

»Naravno®, rekoh, ,oprostite®, pa ustadoh sam, ali uz
snazne bolove. Zateturao sam se i bio prinuden da se ¢vr-
sto zagledam u kip Karla Cetvrtog kako bih bio siguran u
svoje stajaliSte. Ali mesecina je bila nespretna te je njihala i
Karla Cetvrtog. Za¢udio sam se tome, i moje noge veoma
ojacase od straha da se Karlo Cetvrti ne preturi ako ga moje
drzanje ne bude umirivalo. Kasnije mi se taj napor ucinio
nekorisnim, jer Karlo Cetvrti je ipak pao sa postolja, upravo
kad je meni palo na pamet da me voli neka devojka u lepoj
beloj haljini.

Cinim mnogo nekorisnih stvari i mnogo propustam.
Kakva sreca $to sam se setio devojke! - I bilo je lepo od
meseca $to je i mene obasjavao; hteo sam iz skromnosti da
stanem ispod svoda kule na mostu, kad uvideh da je potpuno
prirodno $to mesec sve obasjava. Zato sam radosno rasirio
ruke da bih sasvim uZzivao u mesecu. — Tad se setih stihova

Skakao sam kroz ulice
kao pijan trkac
sto trupka kroz vazduh,

i osetih se lako kad sam, nehajno masguc¢i rukama kao da
plivam, posao napred bez bola i napora. Glavu sam s pouzda-
njem nosio kroz svez vazduh, a ljubav devojke odevene u
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belo pobudila je u meni tuzno ushicenje, jer mi se ¢inilo da
plivam sve dalje od svoje dragane, pa i od oblakolikih brda
njenog zavicaja. — I setio sam se da sam jednom mrzeo nekog
poznanika, koji mozda i sad hoda pored mene, i bilo mi je
drago $to mi je pamcenje tako dobro da ¢uva ¢ak i toliko
uzgredne stvari. Jer pamcenje mora mnogo $ta nositi. Tako
sam odjednom znao po imenu sve one silne zvezde, mada to
nikad nisam ucio. Osim toga, to su bila ¢udna imena, koja
je tesko zapamtiti, ali ja sam ih znao sva, i to potpuno ta¢no.
Ispruzio sam kaziprst uvis i glasno pominjao svako pojedino
ime. — Ali nisam doterao daleko u imenovanju zvezda, jer
sam morao plivati dalje ako nisam Zeleo da suvise potonem.
Medutim, da mi posle ne bi mogli re¢i kako nad kaldrmom
svako ume da pliva, i kako to nije vredno pomena, ja se
jednim zaveslajem digoh vise ograde i poceh plivajuci kruziti
oko svakog svetackog kipa na koji sam nailazio. - Kod petog
kipa, ba$ kad sam se nadmo¢nim zamasima odrzavao nad
kaldrmom, poznanik me uhvati za ruku. Ja opet stadoh na
kaldrmu i osetih bol u kolenu. Zaboravio sam imena zvezda,
a 0 onoj ljupkoj devojci znao sam samo to da je nosila belu
haljinu, ali se vi$e uopste nisam mogao setiti kakve sam
razloge imao da verujem u devoj¢inu ljubav. U meni buknu
velik i sasvim opravdan gnev na moje pamcenje i obuze me
strah da ne izgubim devojku. Ali to nista nije vredelo. Moj
poznanik me je sve viSe opsedao svojim pri¢ama, i onog
trenutka kad sam poceo da razumevam njegove reci neka
beli¢asta senka ljupko odskakuta duz ograde mosta, Smugnu
kroz kulu i otr¢a u mra¢nu ulicu.

»=Uvek sam®, re¢e moj poznanik pokazuju¢i na kip svete
Ljudmile, ,voleo ruke ovog andela levo. Njihovoj neznosti
nema granica, a razapeti prsti podrhtavaju. Ali od veceras
sam ravnodus$an prema tim rukama, mogu to re¢i, jer kakve



Opis jedne borbe 35

sam ruke ljubio...“ I tad me zagrli, po¢e mi ljubiti odelo i
pritiskati glavu o moje telo.

Ja rekoh: ,,Da, da. Verujem to. Ne sumnjam, a pritom
ga ustinuh koliko su mi prsti mogli zakaciti od njegovih
listova na nogama. Ali on to nije osecao. Ja onda rekoh sebi:
»Zasto ide§ sa ovim covekom? Ti ga ne voli§, a i ne mrzi$
ga, jer njegova se sreca sastoji samo u jednoj devojci, a nije
sigurno ¢ak ni to da ona nosi belu haljinu. Dakle, ti si prema
ovom ¢oveku ravnodus$an — ponovi to - ravnodusan. Ali on
je i bezopasan, kao $to se pokazalo. Prema tome, ti s njim,
doduse, produzi put na Lavrentijev breg, jer ve¢ si posao
onamo po lepoj nodi, ali pusti njega da govori, a ti se zabavljaj
na svoj nacin, tako ¢e$ se - tiho to reci - najbolje i zastititi.*

IT

/. ABAVE
LI
DOKAZ DA NIJE MOGUCE ZIVETI!

1. Jahanje

Istog trenutka sam sa neuobicajenom spretnoscu skocio na
pleca svoga poznanika i, udarajuci ga pesnicama po ledima,
naterao ga da potrcilakim kasom. A kada je jo§ malcice pro-
tiveci se zalupkao nogama, pa ponekad ¢ak i zastao, ja sam
mu nekoliko puta zario cipele u trbuh da ga podstaknem.
Uspeo sam u tome, pa smo prilicnom brzinom zalazili sve
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dublje u unutrasnjost nekog velikog, ali jo§ nedovrienog
predela, nad kojim se spustalo vece.

Drum po kojem sam jahao bio je kamenit i prilicno se
penjao, ali meni se upravo to svidalo, pa sam naredio da
postane jos kamenitiji i strmiji. Cim bi moj poznanik posr-
nuo, povukao bih ga uvis za kosu, a ¢im bi zajecao, udarao
bih ga pesnicama po glavi. Pri tom sam osec¢ao kako mi
godi zdravlju ovo vecernje jahanje uz ovako lepo raspolo-
zZenje, pa da bih ga ucinio jo$ besnjim, naredio sam da na
nas u dugim naletima zaduva snazan suprotan vetar. Sad
sam na Sirokim ple¢ima svoga poznanika jos$ i preterivao
sa podskakivanjem pri jahanju i, ¢vrsto se drzec¢i obema
$akama za njegov vrat, sasvim sam zabacio glavu i posma-
trao raznolike oblake koji su, slabiji od mene, nezgrapno
leteli no$eni vetrom. Smejao sam se i drhtao od hrabrosti.
Kaput mi se rasirio i ulivao mi snagu. Pri tom sam snazno
stezao $ake, ukrstajuci ih, i pravio se da ne znam kako na
taj nac¢in davim svoga poznanika.

A ka nebu, koje su mi postepeno zakrilile iskrivljene grane
drveca $to sam ga postavio da raste ivicom puta, ka nebu sam
povikao sav zazaren od jahanja: ,Ta imam ja i druga posla,
a ne samo da slusam zaljubljeno pricanje. Zasto je taj zalju-
bljeni brbljivko dosao k meni? Svi oni su sre¢ni, a narocito
onda kad to zna neko drugi. Veruju da provode sre¢no vece,
pa se vec stoga raduju buduc¢em zivotu.“

Tada moj poznanik pade, a kad sam ga pregledao,
otkrio sam da mu je koleno tesko povredeno. Posto mi
nije viSe mogao biti od koristi, ostavio sam ga na kamenju
i samo sam zvizdukom dozvao sa visine nekoliko jastre-
bova, koji poslu$no i strogih kljunova sedose na njega da
ga cuvaju.
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2. Setnja

Bezbrizno podoh dalje. Ali posto sam se kao pesak bojao
napora koje pricinjava brdovit drum, ja naredih da on bude
sve ravniji i ravniji i da se u daljini najzad spusti u dolinu.

Kamenje nestade po mojoj volji i vetar se uti$a i izgubi se
u veceri. Kora¢ao sam prili¢no brzo, a kako sam i$ao nizbrdo
zabacio sam glavu, napeo telo i $ake ukrstio za potiljkom.
Posto volim smrceve Sume, iSao sam kroz smrcéeve $ume,
a posto volim da nemo posmatram zvezdano nebo, preda
mnom su se na $irom razapetom nebu zvezde radale polako i
mirno, kao $to i inace ¢ine. Video sam tek nekoliko izduzenih
oblaka, nosenih vetrom, koji je duvao samo u njihovoj visini.

Prili¢no daleko naspram moga puta, na mestu koje je
verovatno rekom bilo odvojeno od mene, naredio sam da
nikne visok breg, ¢iji se ¢uvik, obrastao Zbunjem, granicio sa
nebom. Jasno sam mogao videti ¢ak i malene ra¢ve i kretanje
najvisih grana. Ovaj prizor, ma koliko obican bio, toliko me
je obradovao da sam, nji$uci se poput male ptice na $iblju tih
udaljenih runastih zbunova, zaboravio da naredim mesecu
da izade, a on se ve¢ nalazio iza brda, po svoj prilici gnevan
zbog tog zakas$njenja.

Ali tad se hladan sjaj, koji prethodi radanju meseca, pro-
stro po bregu i odjednom je i sam mesec odskocio iza jednog
od nemirnih Zbunova. Ali ja sam u meduvremenu gledao u
drugom pravcu, pa kad sam onda pogledao preda se i kad
sam ga najedanput video kako blista ve¢ gotovo celim kolu-
tom, zastao sam smucenih ociju, jer moj strmi put je, ¢inilo
se, vodio pravo u taj zastradujuci mesec.

Ali trenutak-dva potom navikao sam se na njega i trezveno
posmatrao kako mu je uspon tegoban, dok najzad, nakon $to
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smo ija i on prevalili dobar deo puta iduci jedan drugome
u susret, nisam osetio prijatnu pospanost, koja me je, kako
sam mislio, spopala usled dnevnih napora, kojih se, medutim,
nisam vie mogao setiti. ISao sam kratko vreme sklopljenih
ociju, odrzavajuci se u budnom stanju samo time $to sam
snazno i u jednakim razmacima udarao Sakom o $aku.

A zatim, kad je put poda mnom zapretio da ¢e mi iskli-
znuti ispod nogu i kad je sve, umorno poput mene, pocelo
da ¢ili, pohitao sam da se uzbudenim pokretima uzverem uz
obronak s desne strane puta, kako bih jo$ na vreme stigao u
visoku usplahirenu smréevu $umu u kojoj sam nameravao
da prespavam no¢. Hitnja je bila neophodna. Zvezde su ve¢
tamnele, a slabasni mesec je tonuo u nebo kao u uzburkanu
vodu. Breg se ve¢ pretvorio u deo no¢i, drum se zastrasujuce
zavr$avao onde gde sam se okrenuo ka obronku, a iz dubine
$ume ¢uo sam sve blizi tresak stabala $to se ruse. Sad sam
mogao odmah da se bacim na mahovinu i da spavam, ali
posto se bojim mrava, uzverao sam se, nogu obavijenih oko
stabala, na jedno drvo koje se i samo ve¢ njihalo, mada vetra
nije bilo, legao sam na jednu debelu granu, glavu oslonio o
stablo i Zurno zaspao, dok je jedna veverica, plod moje ¢udi,
uspravljena repa sedela na ustreptalom kraju grane i ljuljala se.

Spavao sam bez snova, sav potonuo. Nije me probudio ni
mesecev zalazak ni suncev izlazak. Pa ¢ak i kad bih ve¢ bio
na ivici budenja - ponovo sam sebe umirivao govore¢i: ,,Juce
si se veoma trudio, zato postedi svoj san’, i opet bih zaspao.

Ali iako nisam sanjao, san mi nije proticao bez nepresta-
nog tihog remecenja. Tokom cele no¢i slusao sam nekoga
kako govori pored mene. Gotovo i nisam ¢uo same reci,
osim pojedinih kao $to su ,,klupa na obali reke®, ,,oblakolika
brda® ,vozovi sa prozarenim dimom®, nego samo nacin na
koji su naglasavane, i se¢am se da sam jo$ u snu trljao ruke
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od radosti §to ne moram da razabiram pojedine reci, posto,
razume se, spavam.

Pred ponoc je taj glas bio veoma veseo, uvredljiv. Stresao
sam se, jer sam pomislio da neko dole testerise moje drvo,
koje se ve¢ i ranije klatilo. - Posle ponoc¢i se glas povukao
uozbiljivsi se i pocivao je izmedu recenica, pa se ¢inilo da
odgovara na pitanja koja nisam postavljao. Ja se na to ose-
tih lagodnije i usudih se da se proteglim. - Pred jutro je
glas poceo bivati sve ljubazniji. Lezaj toga govornika kao da
uopste nije bio bezbedniji od moga, jer sam sad primetio da
on govori sa obliznjih grana. Ja se onda osmelih i okrenuh
se ledima prema njemu. To ga je ocigledno razalostilo, jer
je prestao da govori, i toliko je ¢utao da me je pre podne,
kad sam se ve¢ bio sasvim odvikao toga $uma, probudio
laganim uzdahom.

Ugledao sam naoblaceno nebo, koje se nije nalazilo samo
iznad moje glave nego me je ¢ak i okruzavalo. Oblaci su bili
toliko teski da su se vukli nisko nad mahovinom, udarali o
drvece, kidali se o granje. Neki bi za izvesno vreme popadali
na zemlju, ili bi se uklestili izmedu drveca, dok ne bi naiao
snazniji vetar i pognao ih. Vecina je nosila jelove Sisarke,
odlomljeno granje, dimnjake, divlja¢ na umoru, zastave,
vetrokaze i druge predmete, koji se naj¢e$¢e nisu mogli raza-
znati i koje su lebdeci negde u daljini poneli sa sobom.

Cucao sam na svojoj grani, si¢uan, i morao sam pazljivo
voditi racuna o tome da odgurnem oblake koji su mi pretili,
ili da se sklonim od njih ako su bili $iroki. Ali to je bio za
mene tezak posao, jer sam se jo$ upola nalazio u snu, a i dalje
su me uznemiravali uzdasi, koje sam, ¢inilo mi se, jo§ pocesto
¢uo. Medutim, sa ¢udenjem sam video da se nebeski svod
razastire sve viSe i sve prostranije $to sam ja bivao uvereniji
u svoj zivot, dok najzad, nakon $to sam poslednji put zevnuo,
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nisam mogao razaznati vecernji predeo, koji se sad prostirao
pokriven ki$nim oblacima.

Ova daljina mog vidika, nastala tako brzo, zastrasivala
me je. Uzeh razmisljati zasto sam do$ao u ovu zemlju ¢ije
puteve ne poznajem. Ucinilo mi se da sam ovamo zalutao
u snu i da sam uzas svoga polozaja shvatio tek pri budenju.
Tada, na sre¢u, zacuh neku pticu u $umi, i smiri me svest da
sam ovamo dosao ipak radi svoga zadovoljstva.

»1v0j Zivot je bio jednoli¢an®, ovako sam naglas govorio da
se ubedim u to, ,,zaista je bilo potrebno da te odvedu drugde.
Mozes biti zadovoljan, ovde je veselo. Sunce sija.”

Tad zasja sunce i ki$ni oblaci pobelese i postadose lagani
i si¢usni na plavome nebu. Blistali su i propinjali se. Video
sam reku u dolini.

»Da, bio je jednoli¢an. Zasluzio si ovu zabavu®, nastavih
kao da me nesto prisiljava, ,,ali zar nije bio i ugrozen?“ Uto
¢uh nekoga kako uzasno blizu uzdise.

Hteo sam da se brzo sverem sa drveta, ali po$to je grana
drhtala kao i moja ruka, pao sam ukocen sa visine. Gotovo
i nisam tresnuo, a nisam osec¢ao ni bolove, ali bio sam tako
slab i nesre¢an da sam lice polozio na $umsko tle, jer nisam
mogao podneti napor da gledam oko sebe zemaljske predme-
te. Bio sam uveren da su svaki pokret i svaka misao iznudeni,
pa da ih se stoga treba cuvati. Nasuprot tome, potpuno je
prirodno lezati ovde u travi, s rukama priljubljenim uz telo
i sakrivena lica. I ubedivao sam sebe govoreci da se zapravo
radujem $to se ve¢ nalazim u ovom polozaju koji se sam po
sebi razume, jer inace bi mi trebalo mnogih napornih gréeva,
kao $to su koraci ili re¢i, da dodem u njega.

Ali nisam dugo lezao, a zacuh kako neko place. Bilo je to
blizu mene i stoga me je ljutilo. Toliko me je ljutilo da sam
poceo razmisljati ko li bi mogao biti taj $to place. Ali upravo
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sam poceo da razmisljam, kad se obuzet besnim strahom
stadoh tako silovito valjati da sam se potpuno prekriven
smrcevim iglicama skotrljao niz obronak u drumsku prasi-
nu. I mada sam zaprasenim oc¢ima sve gledao samo kao da
je uobrazenje, ipak sam odmah pojurio niz drum, kako bih
najzad umakao svim utvarastim ljudima.

Brektao sam tréeci i u pometnji izgubio vlast nad sobom.
Video sam kako mi se dizu noge i Siroke isturene ¢asice na
kolenima, ali se nisam vi$e mogao zaustaviti, jer ruke su mi
mlatarale tamo-amo, kao pri nekom veoma veselom ishodu,
aiglava mi se klatila. Uprkos tome, hladno i o¢ajnicki sam se
trudio da nadem spasa. Tad se setih reke, koja je morala biti
u blizini, i smesta, na svoju radost, ugledah uzan puteljak koji
se ra¢vao u stranu i koji me posle nekoliko skokova izmedu
livada zaista i dovede do obale.

Reka je bila siroka, a njeni sicu$ni bucni talasi bili su oba-
sjani. I na drugoj obali bile su livade, koje su zatim prelazile
u zbunje, a iza njega su se daleko na vidiku pomaljali svetli
drvoredi vocaka vodeci ka zelenim brezuljcima.

Obradovan ovim prizorom legao sam na zemlju i pomi-
slio — dok sam pritiskao usi da ne ¢ujem ono plakanje od
kojeg sam strahovao - kako bih ovde mogao postati zado-
voljan. Jer ovde je samotno i lepo. Nije potrebno mnogo
hrabrosti da se ovde Zivi. Ovde ¢e covek morati da se muci
kao i drugde, ali pri tom nece morati da se lepo krece. To nece
biti potrebno. Jer ovde su samo brda i velika reka, a ja sam jo$
dovoljno pametan da ih smatram bezivotnim. Pa kad uvece
budem sam posrtao po nagnutim livadskim putanjama, ja
¢ak necu biti napusteniji od brega, samo $to ¢u to osecati.
Ali verujem da ¢e i to jednom prodi.

Tako sam se igrao svojim buduéim Zivotom i tvrdoglavo
pokusavao da zaboravim. Pri tom sam trepc¢uci gledao ono
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nebo, ono tako neobi¢no sre¢no obojeno nebo. Odavno ve¢
nisam video da je takvo, pa sam se ganuo i setio se nekih
dana kad sam takode verovao da ga takvo vidim. Skinuo
sam Sake sa usiju, rasirio ruke i oborio ih medu vlati trave.

Cuo sam kako neko daleko i slabo jeca. Digao se vetar
i velike gomile suvog lis¢a, koje dotad nisam video, Susteci
uzletese. Nezreli plodovi sa vo¢aka mahnito zalupase po
zemlji. Iza jednog brega naidose ruzni oblaci. Re¢ni talasi
zacegrtaSe i stado$e uzmicati pred vetrom.

Brzo sam ustao. Bolelo me je srce, jer sad se ¢inilo nemo-
guce da izadem iz svojih patnji. Ve¢ sam se hteo okrenuti, da
bih napustio ovaj predeo i vratio se svom predasnjem nac¢inu
zivota, kad mi ovo pade na pamet: ,Kako je cudno $to se jo$
i u na$e vreme otmene osobe na ovaj tegoban nacin prevoze
preko reke. Za to nema drugog objasnjenja osim da je to stari
obicaj.“ Zavrteo sam glavom, jer bio sam zac¢uden.

3. Debeljko
a) Obracanje predelu

Iz zbunja na suprotnoj obali silovito izadoge cetiri naga
muskarca, koji su na ramenima drzali drvena nosila. Na toj
nosiljci je na isto¢njacki nacin sedeo neki ¢udovisno debeo
¢ovek. Mada su ga nosili kroz Zbunje, izvan staza, on nije
razmicao trnovito granje, nego ga je mirno probijao svo-
jim nepomi¢nim telom. Gomile njegovog naboranog sala
bile su rasporedene tako brizljivo da su, istina, prekrivale
cela nosila, pa su jo$ i visile sa strane poput rubova nekog
zuckastog ¢ilima, a ipak mu nisu smetale. Njegova celava
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lobanja bila je mala i blistala je Zutim sjajem. Na licu mu je
bio prostodusan izraz ¢oveka koji razmislja i ne trudi se da
to sakrije. Ponekad je sklapao o¢i; kad bi ih ponovo otvorio,
podvaljak bi mu se krivio.

»Predeo mi smeta u razmisljanju®, rekao je tiho, ,0od njega
mi se misli ljuljaju kao lan¢ani mostovi od jarosne bujice. On
je lep i stoga zahteva da ga posmatramo.

Sklapam o¢i i kazem: Zeleni breze pored reke, sa kame-
njem $to se osipa prema vodi, lep si.

Ali on nije zadovoljan, Zeli da otvorim o¢i prema njemu.

A da sklopljenih ociju kazem: Breze, ne volim te, jer ti
me podsecas na oblake, na ve¢ernje rumenilo i na nebo koje
se dize, a sve to mene gotovo navodi na pla¢, jer to covek
nikada ne moze dosegnuti ako dozvoli da ga nose na malenoj
nosiljci. Ali dok mi to pokazujes, lukavi breze, ti mi zakrivas
vidik u daljinu, koji me razvedrava, jer dozvoljava da se lepo
i pregledno vidi ono $to je dostizno. Zato te ne volim, breze
kraj vode, ne, ne volim te.

Ali prema tim re¢ima on bi bio isto onoliko ravnodusan
kao i prema onim predasnjim, ako ih ne budem govorio
otvorenih o¢iju. On drukc¢ije ne moze biti zadovoljan.

A nismo li duzni da sa¢uvamo njegovu ljubaznost prema
nama, da bismo ga uopste odrzali u uspravnom stanju, njega,
koji ima tako ¢udljivu sklonost prema kasi nasih mozgova.
On bi oborio svoju reckavu senku na mene, nemo bi isturio
prema meni strahovito gole litice, a moji nosaci bi se saplitali
o si¢us$ne kamicke na putu.

Ali onda ne bi samo breg bio toliko sujetan, toliko nametljiv
i toliko osvetoljubiv, nego bi i sve drugo bilo takvo. Zato isko-
lacenih o¢iju - oh, kako bole - moram neprestano ponavljati:

Da, breze, lep si, i radujem se Sumama na tvom zapadnom
obronku. - I tobom sam zadovoljan, cvete, i tvoja ruzicasta
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boja veseli mi dusu. — Travo na livadi, ti si vec¢ visoka i snazna
i rashladuje$. — A ti, $iprazje neznana izgleda, bode$ tako
neocekivano da nase misli poc¢inju da skacu. Ti mi se, reko,
medutim, toliko svida$ da ¢u narediti da me prenesu kroz
tvoju povitljivu vodu.”

Posto je deset puta na sav glas ponovio ovu slavopojku,
smerno meskoljeci telo, oborio je glavu i sklopljenih o¢iju rekao:

»A sada — molim vas - breze, cvete, travo, Siprazje i reko,
dajte mi malo prostora da mogu disati.”

Tad nastade zurno pomeranje medu okolnim bregovima,
i oni odgurase jedni druge iza zavesa od magle. Drvoredi su,
doduse, ¢vrsto stajali i jo$ prili¢no odrzavali $irinu druma, ali
su se prerano rasplinuli: na nebu je pred sunce nalegao vlazan
oblak slabo prosvetljenih ivica, i pod njegovim zasencenjem
zemlja se ugnula, a svi predmeti su izgubili svoje lepo omedenje.

Koraci nosaca ¢uli su se do moje obale, a ipak na tamnom
¢etvorouglu njihovih lica nisam mogao nista jasnije raza-
znati. Video sam samo kako im se glave naginju u stranu
i kako povijaju leda, jer teret je bio neobic¢an. Osetio sam
zabrinutost zbog njih, jer sam primetio da su umorni. Stoga
sam napeto gledao kako zakoracuju u priobalnu travu, zatim
jos§ ravnomernim korakom idu po vlaznom pesku, dok nisu
najzad utonuli u blatnjavi $evar, gde su se dva nosaca s kraja
jo$ dublje povila da bi odrzala nosiljku u vodoravnom polo-
zaju. Priljubio sam dlan uz dlan. Sad su pri svakom koraku
morali visoko dizati noge, pa im se telo presijavalo od znoja
pod hladnim vazduhom ovog promenljivog popodneva.

Debeljko je sedeo mirno, sa rukama na butinama; dugac-
ki vrsci trske su ga $ibali kad bi se naglo ispravili iza prednjih
nosaca.

Pokreti nosaca postajali su sve nepravilniji §to su se vise
priblizavali vodi. Ponekad bi se nosiljka zanjihala kao da je
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ve¢ na talasima. Barice u tr§¢aku su morali preskakati ili
zaobilaziti, jer mozda su bile duboke.

U jednom trenutku se divlje patke kreste¢i digose i strmo
odletese u kisni oblak. Ja tada, za vreme kratkog pokreta,
videh debeljkovo lice; sasvim se uznemirilo. Ustadoh i $evr-
davim skokovima pohitah niz kameniti obronak koji me je
odvajao od vode. Nisam obracao paznju na to da je opasno,
nego sam mislio samo o tome kako ¢u pomo¢i debeljku ako
ga njegove sluge ne budu vise mogle nositi. Tr¢ao sam toliko
nepromisljeno da se, stigavsi dole do vode, nisam mogao zau-
staviti nego sam bio prinuden da malo utré¢im u vodu, koja je
zaprstala, i zadrzao sam se tek kad mi je voda dosla do kolena.

A onde, preko, sluge su, izvijajuci se, zagazile sa nosiljkom
uvodu, i dok su se jednom rukom odrzavali nad nemirnom
vodom, druge njihove cetiri kosmate ruke su podupirale
nosiljku u visini, tako da su se mogli videti neobi¢no ispup-
¢eni misici.

Voda im je najpre udarila o donje vilice, zatim se popela
do usta, glave nosaca se povi$e unazad i rucke nosila im
padose na ramena. Voda im je ve¢ zapljuskivala greben
nosa, a oni nikako da se okane svoga napora, iako jo$ nisu
stigli ni do sredine reke. Tad se jedan onizak talas sruci na
glave prednjih nosaca, i sva ¢etvorica se ¢utke utopise, divlje
razmahanim rukama povukavsi nosiljku za sobom. Mlaz
vode se sklopi nad njima.

Tada se kroz ivice velikog oblaka probi tanak sjaj vecer-
njeg sunca i prozari brezuljke i brda na granici vidokruga,
dok su reka i predeo pod oblakom ostali prekriveni nejasnom
svetloscu.

Debeljko se polako okrenuo u pravcu re¢ne struje, koja ga
je ponela nizvodno poput nekog bozanskog kipa od svetlog
drveta koji je postao izlisan i stoga bacen u reku. Klizio je po
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odrazu ki$nog oblaka. Duguljasti oblaci su ga vukli, a mali
pogrbljeni gurali, tako da je doslo do prili¢nog komesanja,
$to se moglo videti i po pljuskanju vode o moja kolena i o
priobalno kamenje.

Brzo sam se uzverao uz kosinu, da bih mogao pratiti debelj-
ka na njegovom putu, jer sam ga zaista zavoleo. A mozda sam
mogao i nesto saznati o opasnostima ovog prividno bezbednog
kraja. Tako sam po$ao po pruzi peska, na ¢iju sam se uskost
morao najpre navici, sa rukama u dzepovima, dok mi je lice
bilo pod pravim uglom okrenuto prema reci, tako da mi je
podbradak gotovo lezao na ramenu.

Na priobalnom kamenju sedele su nezne lastavice.

Debeljko rece: ,,Dragi gospodine na obali, ne pokusavajte
da me spasete. To je osveta vode i vetra; sad sam izgubljen.
Da, to je osveta, jer koliko puta smo mi napadali sve to, ja i
moj prijatelj bogomoljac, uz pesmu naseg zvona, uz prosi-
javanje ¢embala, prostran raskos truba i skokovito proble-
skivanje dobosa.”

Jedan mali galeb je rasirenih krila proleteo kroz njegov
trbuh, a brzina mu se nije umanjila.

Debeljko je nastavio pricu:

b) Zapocet razgovor sa bogomoljcem

»Bilo je vreme kad sam iz dana u dan i$ao u jednu crkvu, jer
onde se po pola ¢asa svake veceri na kolenima molila devojka
u koju sam se zaljubio, te sam za to vreme mogao na miru
da je posmatram.

Kad jednom devojka ne bese dosla, pa sam srdito poceo
gledati ljude koji se mole, pade mi u o¢i jedan mlad ¢ovek,
¢ija se cela mrsava prilika bese opruzila po podu. S vremena
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na vreme bi celom snagom tela zavitlao lobanju i uzdiduci
tresnuo je u dlanove, polozene na kamene ploce.

U crkvi je bilo samo nekoliko starih Zena, koje su cesto
izvijale umotane glavice u stranu da bi pogledale bogomo-
ljca. Ta paznja kao da ga je usrecavala, jer se pred svaki svoj
pobozni izliv obazirao ukrug da vidi ima li mnogo onih koji
ga posmatraju.

Ja sam to smatrao nedoli¢nim, pa sam odlucio da mu se
obratim kad pode iz crkve i da ga ispitam za$to se na taj nacin
moli. Razume se, bio sam gnevan $to moja devojka nije dogla.

Ali on je ustao tek posle jednog sata, veoma brizljivo se
prekrstio i nekako cimavo posao ka skropionici. Ja stadoh
na pola puta izmedu $kropionice i vrata, znaju¢i da ga necu
pustiti da prode dok mi ne pruzi objasnjenje. Iskrivio sam
usta, kao $to uvek ¢inim u znak pripreme kad Zelim da o
necemu sasvim odredeno govorim. Desnu sam nogu isturio
i prevalio tezinu na nju, dok sam levu nemarno oslonio na
vrhove prstiju; i to mi daje ¢vrstinu.

Moguce je, medutim, da je taj covek ve¢ gledao iskosa u
mene kad je prskao lice svetom vodicom, a mozda me je i
ranije ve¢ zabrinuto primetio, jer sada je neocekivano potr-
¢ao ka vratima i jurnuo napolje. Staklena vrata se zalupise. I
kad sam odmah potom izasao kroz vrata, nisam ga vise video,
jer onde je bilo nekoliko uzanih uli¢ica, a saobracaj veliki.

Sledecih dana nije ga bilo, ali je zato dosla moja devojka.
Nosila je crnu haljinu sa providnim ¢ipkama na ple¢ima
- odozdo se video polumesecasti rub kosulje - a od donje
ivice ¢ipke spustao se lepo skrojen svilen ople¢njak. I posto
je devojka dosla, ja sam zaboravio mladog ¢oveka, pa nisam
vodio racuna o njemu ¢ak ni onda kad je kasnije opet redov-
no dolazio i molio se po svom obicaju. Ali on je uvek u velikoj
zurbi prolazio pored mene, okrenuta lica. Mozda je posredi
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bilo to $to ga ja nikako nisam mogao zamisliti drukéije nego
u pokretu, pa mi se ¢inilo da se $unja ¢ak i kad je stajao.

Jednom sam se zadrzao u sobi i zakasnio. Uprkos tome,
oti$ao sam u crkvu. Nisam vise zatekao devojku, pa sam hteo
da podem kuci. Onde je opet lezao mladi ¢ovek. Setih se onog
starog dogadaja i to probudi moju radoznalost.

Na vrhovima prstiju sam se od$unjao do vrata, dao nov¢i¢
slepom prosjaku koji je tu sedeo, i stisnuo se pored njega
iza otvorenog krila. Tu sam presedeo ceo sat, i mora biti da
mi je lice izgledalo lukavo. Prijatno sam se osec¢ao i resio da
ovamo c¢e$c¢e dodem. Ali drugog sata ucinilo mi se besmi-
sleno da ovde sedim zbog bogomoljca. Pa ipak i treceg sata,
ve¢ besan, pustao sam paukove da mile preko mog odela,
dok su poslednji ljudi, glasno di$ud¢i, izlazili iz crkvene tmine.

Onda se pojavio i on. I$ao je oprezno i stopala su mu
najpre lako opipavala tle, pa se tek onda spustala.

Ja ustadoh, krupno i pravo zakoracih i dohvatih mladog
¢oveka za okovratnik. ’Dobro vece, rekoh i, sve sa rukom
na njegovom okovratniku, poc¢eh ga gurati niza stepenike
na osvetljen trg.

Kad sidosmo, on mi rece, glasom u kojem nije bilo nima-
lo ¢vrstine: "Dobro vede, dragi, dragi gospodine, samo se
nemojte gneviti na svog najodanijeg slugu.

'Da; rekoh, Zelim da vas nesto upitam, gospodine, prosli
put ste mi umakli, a danas ¢e vam to tesko po¢i za rukom!

"Vi ste sazaljivi, gospodine, i pusti¢ete me da odem kuci.
Ja sam dostojan sazaljenja, to je istina’

’Ne, povikah kroz buku koju je dizao tramvaj u prolazu,
‘nec¢u vas pustiti. Upravo takve pric¢e mi se svidaju. Vi ste
sre¢an ulov. Cestitam sebi.

Na to on rece: 'Ah, boze, vase je srce zivahno, a glava vam
je od jednog komada. Vi mene nazivate sre¢nim ulovom,
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koliko vi morate biti sre¢ni! Jer moja nesreca je klimava
nesreca, nesreca koja se klati na tankom $iljku, i kad je ko
dodirne, ona padne na onog ko pita. Laku no¢, gospodine’

"Lepo;, rekoh ¢vrsto ga uhvativsi za ruku, ‘ako mi ne budete
odgovorili, ja ¢u ovde na ulici poceti da vicem. I sve proda-
vacice koje sad izlaze iz radnji, i svi njihovi ljubavnici koji ih
radosno oc¢ekuju, svi e se oni sjatiti ovamo, jer ¢e pomisliti
da se srusio neki konj zapregnut u fijaker ili da se desilo nesto
sli¢no. Ja ¢u vas onda pokazati ljudima’

On mi na to placudi poljubi jednu pa drugu ruku. 'Reéi
¢u vam $to Zelite da znate, ali, molim vas, predimo u onu
sporednu ulicu’ Ja klimnuh glavom i podosmo onamo.

Ali njemu nije bio dovoljan mrak u uli¢ici, u kojoj su se
tek razdaleko nizali Zuti fenjeri, nego me je odveo u niski
ulazni hodnik neke stare kuce, pod malu svetiljku koja je
kapljuci visila ispred drvenog stepenista.

Onde je vazno izvadio maramicu i rekao, prostiruci je
po jednom stepeniku: "Ta sedite, gospodine dragi, tako cete
moci bolje da pitate, a ja ¢u ostati da stojim, tako ¢u moci
bolje da odgovaram. Ali me nemojte muciti.

Ja onda sedoh i rekoh, pogledavsi ka njemu, suzenih ociju:
"Vi ste izvrstan primerak ludaka, to ste vi! Kako se samo
ponasate u crkvi! Kako je to smes$no i kako neprijatno za
posmatrace! Kako ¢ovek moze biti pobozan kad je prinuden
da vas posmatra?’

On je priljubio telo uza zid, samo je glavu slobodno pokre-
tao u vazduhu. "Nemojte se ljutiti, zasto biste se ljutili zbog
onoga §to vam ne pripada. Ja se ljutim kad se nespretno
ponasam, ali ako se neko drugi lose ponasa, ja se radujem.
Dakle, ne ljutite se kad vam kazem da je svrha moga moljenja
da me ljudi posmatraju’
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"Sta ste to rekli, uzviknuh previse glasno za niski hodnik,
ali zatim sam se uplasio da ne oslabim glas, ’zaista, $ta ste to
rekli? Da, slutim ve¢, ¢ak sam ve¢ slutio otkako sam vas prvi
put video, u kakvom se stanju vi nalazite. Ja imam iskustva i
ne Salim se kad kazem da je to morska bolest na kopnu. Njena
su$tina je u tome $to ste zaboravili istinska imena stvari, pa
ih sad u zurbi zasipate slu¢ajnim imenima. Samo brzo, samo
brzo! Ali ¢im pobegnete od njih, ponovo im zaboravljate
imena. Topola medu njivama, koju ste krstili — vavilonskom
kulom -, jer niste znali ili niste hteli znati da je to topola,
ponovo se bezimeno njiSe i vi je morate nazvati - pijani Noje’

Bio sam malo prenerazen kad on rece: ’Milo mi je §to
nisam razumeo to $to ste rekli.

Ja uzbuden brzo rekoh: "Time $to vam je milo pokazujete
da ste razumeli.

’Svakako da sam pokazao, milostivi gospodine, ali i vi ste
¢udno govorili

Polozih ruke na gornji stepenik, naslonih se i rekoh u
tom gotovo neprikosnovenom polozaju, koji je poslednji
spas rvaca: "Zabavan vam je taj nacin da se spasavate time
$to sopstveno stanje pretpostavljate kod drugih’

On se na to ohrabri. Sastavio je ruke da bi svom telu dao
jedinstvo i rekao uz lako opiranje: 'Ne, ja to ipak ne ¢inim
prema svima, na primer, ni prema vama ne ¢inim, zato §to to
ne mogu. Ali bilo bi mi drago da mogu, jer onda mi paznja
onih ljudi iz crkve ne bi vise bila potrebna. Znate li zagto mi
je ona potrebna?’

Od tog pitanja se osetih bespomo¢nim. Svakako, nisam
to znao, a verujem da nisam ni Zeleo znati. Pa nisam Zeleo
ni da ovamo dodem, — govorio sam sebi onda - ali taj covek
me je prinudio da ga slusam. Stoga mi je sad bilo potrebno
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samo da zavrtim glavom da bih mu pokazao da ne znam, ali
nisam mogao naterati glavu da se pokrene.

Covek naspram mene se osmehivao. Zatim se $¢ucurio
kleknuvsi i poceo pricati sa pospanim izrazom lica: "Nikada
nije postojalo vreme kad sam zahvaljuju¢i samom sebi bio
uveren u svoj Zivot. Ja, naime, stvari oko sebe poimam samo
u toliko tro$nim predstavama da uvek verujem kako su stvari
nekad zivele, a sada tonu. Mene uvek, dragi gospodine, toli-
ko mori strast da vidim stvari onako kako mogu izgledati
pre nego $to se pokazu meni. One su onda svakako lepe i
mirne. Mora da je tako, jer ¢esto ¢ujem ljude kako na taj
nacin govore o njima’

Posto sam ja ¢utao i samo nehoti¢nim trzajima lica poka-
zivao koliko mi je neugodno, on upita: "Vi ne verujete da
ljudi tako govore?’

Cinilo mi se da moram klimnuti glavom, ali nisam mogao.

"Zaista, ne verujete? Ah, pa cujte; kad sam jednom, kao
dete, nakon kratkog popodnevnog sna otvorio o¢i, zacuo
sam, jo$ sasvim obuzet snom, kako moja majka prirodnim
glasom pita sa balkona: - Sta radite, draga moja? Stra$na je
vrudina. - Neka Zena odgovori iz baste: - Uzinam u zelenilu.
- Govorile su to bez razmisljanja i ne odve¢ razgovetno, kao
da je to svako morao ocekivati.’

Ucinilo mi se da mi je postavljeno pitanje. Stoga se masih
za zadnji dZep na pantalonama praveci se da nesto trazim
u njemu. Ali nisam nidta trazio, nego sam samo hteo da
promenim svoj izgled, kako bih pokazao da sudelujem u
razgovoru. Pri tom sam rekao da je taj dogadaj veoma ¢udan
i da ga ja uopste ne shvatam. Dodao sam jo$ da ne verujem
u njegovu istinitost i da je on, mora biti, izmi$ljen sa nekom
odredenom svrhom, koju ja ne mogu uvideti. Zatim sam
sklopio o¢i, jer su me bolele.
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‘Oh, pa zaista je lepo $to ste moga misljenja, i bilo je neko-
ristoljubivo $to ste me zadrzali da mi to kazete.

Zar ne, zasto bih se stideo - ili zasto bismo se stideli - $to
ne idem uspravno i tegobno, §to ne lupam $tapom po kaldrmi
i ne dodirujem odecu ljudi koji glasno prolaze? Zar ne bih,
naprotiv, smeo da se s pravom prkosno zalim §to poput senke
uglastih ramena skaku¢em duz kuca, ponekad nestajuci kroz
okna izloga.

Kakve ja to dane provodim! Zasto je sve tako lose sazdano,
te se ponekad visoke kuce ruse, a ne moze se naci neki spo-
ljasnji razlog. Ja se onda verem uz gomilu rusevina i pitam
svakog koga sretnem - Kako se to samo moglo desiti? U
nasem gradu. - Nova kuca. - To je danas ve¢ peta. — Razmi-
slite samo. — Na to mi niko ne moze odgovoriti.

Ljudi ¢esto padaju na ulici i ostaju da leze, mrtvi. Na to svi
poslovni ljudi otvaraju vrata, zakréena robom, okretno dola-
ze, unose mrtvaca u neku kucu, pa zatim, sa osmehom oko
usana i u o¢ima, izlaze i govore: - Dobar dan. - Nebo je bledo.
- Prodajem mnogo marama. - Eh, da, rat. - Ja odskakuc¢em
u tu kucu i, posto nekoliko puta bojazljivo dignem ruku sa
povijenim prstom, najzad kucam u nastojnikovo prozorce.
— Dragi moj - kazem ljubazno kod vas su uneli mrtvaca.
Pokazite mi ga, molim vas. — A kad on vrti glavom, kao da ne
zna §ta da radi, ja kazem ¢vrsto: — Dragi moj. Ja sam iz tajne
policije. Odmah mi pokazite mrtvaca. - Mrtvaca? - pita on
sad, a gotovo je uvreden. — Ne, nemamo mi ovde nikakvog
mrtvaca. Ovo je pristojna kuca. - Ja pozdravljam i odlazim.

Ali zatim, kad treba da predem preko jednog velikog trga,
sve zaboravim. Teskoc¢a ovog poduhvata me zbunjuje, pa
¢esto mislim: Ako ovako velike trgove grade samo iz obesti,
za$to ne naprave i ogradu koja bi vodila preko trga? Danas
duva jugozapadni vetar. Vazduh na trgu je uskomesan. Siljak



